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Curriculum vitae  
Europass  
 

 

Informaţii personale  
 

Nume / Prenume SARAMANDU NICULAE 
 

Adresă(e) 
Naţionalitate (-tăţi) 
Data naşterii 

Bucureşti, România 
Română 
1.07.1941 
 

E-mail/ Telefon nicolaesaramandu@yahoo.com; Telefon: 0740 010 344 

  

  

Experienţa profesională 1964 –1989: activitate de cercetare ştiinţifică în Institutul de Lingvistică al 
Academiei Române 
Din 1990 şi în prezent:  
activitate de cercetare ştiinţifică în Institutul de Lingvistică „Iorgu              
Iordan – Alexandru Rosetti” al Academiei Române;  
activitate didactică la Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere 

 

Perioada 
           
 Numele şi adresa 
angajatorului 
           
Tipul activităţii  
         
 
Funcţia sau postul ocupat 
 
 
 

 
din 1964 şi în prezent 
Institutul  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, Bucureşti 
Calea 13 Septembrie 13, Bucureşti 
 
Cercetare: Dialectologie şi Onomastică 
 
 
Cercetător ştiinţific I   (din 1990) 
Cercetător ştiinţific III (1972-1990) 
Cercetător ştiinţific (1964–1972) 
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Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

 
– Coordonarea următoarelor proiecte de cercetare în cadrul institutului:   

 Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză (proiect fundamental al 
Academiei Române) (vol. I, 2005; vol. II, 2012) 

 Atlasul lingvistic român pe regiuni. Muntenia şi Dobrogea (vol. I–IV, 
1996–2012) 

 Atlas Linguarum Europae (ALE) (vol. VIII–IX, 2013–2014), proiect în 
colaborare internaţională 

 Atlas Linguistique Roman (ALiR) (vol. III, 2010), proiect în colaborare 
internaţională 

 Dicţionarul dialectului meglenoromân (vol. I,  2013)   

 Dicţionarul toponimic al României. Muntenia (vol. I–V, 2005–2013) 
 
– Proiect individual în cadrul institutului (autor): 

 Atlasul lingvistic al dialectului aromân (vol. I, 2014) 
Alte publicaţii (articole, cărţi) au apărut în ultimii cinci ani (a se vedea Lista de 
publicaţii ştiinţifice). 
 
– Proiect în colaborare:  

 Istoria limbii române, coordonator: acad. Marius Sala (vol. I, capitolele 
Romanitatea orientală, Teritoriul şi perioada de formare a limbii 
române, Originea dialectelor româneşti; vol. III, capitolele Dialectul 
aromân, Dialectul meglenoromân, în colaborare), proiect fundamental 
al Academiei Române  

 
– Participare la un proiect de interes naţional şi / sau internaţional ce vizează 
conservarea patrimoniului cultural naţional: Cercetări privind aromânii din 
Ungaria şi din România 
 

   
 

                               

Perioada 
Numele şi adresa 
angajatorului 
 
Tipul activităţii sau sectorul 
de activitate 
 
 
 
Funcţia sau postul ocupat 
 
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 
 
 
 
 
 
 

Din 1990 
Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere , Str. Edgar Quinet, 5-7 
 
 

Predare: cursuri şi seminarii de dialectologie şi lingvistică balcanică 
 
 
 
 
Prof. univ. dr.  

 
Predare: cursuri şi seminarii 
Conducere lucrări de doctorat 
Conducere lucrări de gradul I 
Conducere lucrări de licenţă  
Participare în comisii de admitere la facultate 
Membru în comisii de doctorat şi de licenţă 
Membru în comisii de promovare în grad ştiinţific 
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EDUCAŢIA  

  

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ  
 
 
 
 
Perioada 
Numele instituţiei de 
 învăţământ  
Diploma obţinută 
Teza de doctorat 
 

 
1972-1974: bursier al Fundaţiei „Alexander von Humboldt” (Universitatea din 
Tübingen, Germania; coordonator ştiinţific: Eugeniu Coşeriu) 

 
 
 
Doctor în filologie 
1970: doctor în filologie cu teza Cercetări asupra aromânei vorbite în 
Dobrogea (conducător ştiinţific: Al. Rosetti), publicată în 1972 la Editura 
Academiei Române 
 

 
 

 

Perioada 
Numele unităţii de 
învăţământ  
Diploma obţinută 
 

octombrie 1959 - iulie 1964 
Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limba şi Literatura română 
 
Licenţiat în limba şi literatura română  
 

 

Perioada 
                                     
Numele şi                               
tipul  instituţiei de 
învăţământ  
 

1955-1959 
Liceul „Gheorghe Şincai”, Bucureşti. 
 
 
 
 

Aptitudini şi competenţe 
personale 
Limba(i) maternă(e) 
Limba(i) străină(e) 
cunoscută(e) 

 
 
Română 
Franceză (C2), Germană (C2), Italiană (C1), Rusă (C1), Spaniolă (C1), Engleză 
(C1), Neogreacă (B2), Bulgară (B2), Albaneză (B2) 
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3. Alte activităţi  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
I.. Manegementul unor 
proiecte personale obţinute 
prin competiţie pe bază de 
contract/grant  

 
1. Conducere 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Membru în echipe de 
cercetare a unor proiecte 
obţinute pe bază de 
contract/grant 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      Profesor formator la Cursul de cultură şi civilizaţie aromână (Sinaia, 
2011; Corcea, Albania, 2015; Diviaca, Albania, 2016), Dialogul 
dialectelor (Buşteni 2012), organizator: Institutul Cultural Român, prin 
Direcţia Românii din Afara Ţării, în colaborare cu Societatea de Cultură 
Macedo-Română din Bucureşti  

Activităţi legate de aniversarea a 60 de ani de existenţă a Institutului 
de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”, 2009: redactarea, în colaborare 
cu Manuela Nevaci, a capitolului Institutul de Fonetică şi Dialectologie 
„Alexandru Rosetti” – 40 de ani de existenţă, 1961-2001, din volumul 
Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan-Al. Rosetti”. 60 de ani de existenţă 
(1949-2009), Univers Enciclopedic, Bucureşti, 2009  

Bienala Internaţională de Artă Contemporană, Bucureşti, 2008 
(BB3). În cadrul expoziţiei Bienale Internaţionale de Artă Contemporană 
din perioada 23 mai-21 iunie, am pregătit standul românesc privind 
vizualizarea cercetării lingvistice. Am expus în acest stand lucrări de 
geografie lingvistică realizate la nivel romanic şi european (foto hărţi, 
sinteze lingvistice, ilustrarea ariilor dialectale etc.). 

 
I. ACTIVITATEA DE CERCETARE 
Conducere  a proiectelor de cercetare obţinute pe bază de contract/grant: 

           Dicţionarul dialectului aromân general şi etimologic. Dictionnaire 
aroumain (macédo-roumain), général et étymologique / Tache Papahagi (editare, 
în colaborare cu Manuela Nevaci), Editura Academiei Române, 2013, proiect 
finanţat de Ministerul Afacerilor Externe, Departamentul Politici pentru Relaţia 
cu Românii de Pretutindeni, prin contactul nr. U1 -1/222/27.06.2013, încheiat cu 
Societatea de Cultură Macedo-Română. 
      Atlas Linguarum Europae (ALE), proiect internaţional, aflat sub patronaj 
UNESCO; din 2004, ca preşedinte al Comitetului Internaţional ALE, organizez 
colocviile anuale de lucru ALE, coordonez elaborarea hărţilor ALE şi a 
comentariilor lingvistice la hărţi, editez volumele ALE (vol. VIII, Bucureşti, 
2014; vol. IX, Bucureşti, 2015). 
      Atlas linguistique roman (ALiR), proiect internaţional, aflat sub patronaj 
UNESCO; din 1989, ca vicepreşedinte ALiR, am participat la organizarea 
reuniunilor anuale de lucru ALiR, la elaborarea şi publicarea hărţilor ALiR şi a 
comentariilor la hărţi. Am organizat reuniunile de lucru din 2008 şi 2016, care 
au avut loc în România.  
         Atlasul lingvistic al dialectului aromân (ALAR): cercetări de teren pe bază 
de grant cu Academia Română la aromânii din R. Macedonia, 1997. 
       Atlasul lingvistic al dialectului aromân (ALAR): cercetări de teren pe bază 
de grant cu Academia Română la aromânii din Grecia, 1998. 
 
Membru în echipe de cercetare a unor proiecte obţinute pe bază de 
contract/grant: 
        Multilingvism şi limbi minoritare în România, studiu finanţat de 
Secretariatul General al Guvernului României, Departamentul pentru Relaţii 
Interetnice în anul 2008 şi desfăşurat prin intermediul Institutului  de 
Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, Bucureşti (conducere: Manuela 
Nevaci): publicarea volumului Multilingvism şi limbi minoritare în România, 
Bucureşti, 2009 şi lansarea publică a volumului, 25 septembrie 2009, la 
Reprezentanţa Comisiei Europene în România  
              Multilingvism şi dialog intercultural în Uniunea Europeană. O viziune 
românească, proiect SPOS, studiul 6/2007 (ISBN on-line 978-973-7736-69-7) 
(conducere: prof. dr. Radu Carp,  Facultatea de Ştiinţe Politice, Universitatea din 
Bucureşti). 
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II. Managementul    

unor structuri    
profesional-ştiinţifice 
1. Competenţe   1990–2002: Director adjunct al Institutului de Fonetică şi Dialectologie         
oragnizatorice                                „Alexandru Rosetti” al Academiei Române 

 2002–2012: Director adjunct al Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – 
Alexandru Rosetti” al Academiei Române 

                                               din 2012 şi în prezent: Şef Departament „Dialectologie şi Onomastică” al 
Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti” al Academiei 
Române 

  
2. Organizare de  manifestări  
ştiinţifice internaţionale          

– 1994: organizarea, la Academia Română, a Sesiunii de comunicări ştiinţifice Limba română şi 
varietăţile ei locale 
– 1995: organizarea, la Academia Română, a Sesiunii de comunicări ştiinţifice dedicate 
centenarului naşterii lui Alexandru Rosetti 
– 2001: organizarea, la Academia Română, a Sesiunii de comunicări ştiinţifice dedicate lui 
Eugeniu Coşeriu, membru de onoare al Academiei Române cu prilejul împlinirii vârstei de 80 
de ani 
– 22–25 mai 2005: organizarea „Celui de al 38-lea Simpozion Internaţional al Atlasului 
Limbilor Europei Atlas Linguarum Europae (ALE)”, Brno, Cehia, în parteneriat cu Academia 
de Ştiinţe a Republicii Cehia 
– 18-21 mai 2006:  organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu)                                                 

„Celui de-al 39-lea Simpozion internaţional al Atlasului Limbilor Europei Atlas Linguarum  
Europae (ALE)”, Dubrovnik, Croaţia, în parteneriat cu „Institut za hrvatski jezik i 
jezikoslovlje” al Academiei  Croate de Ştiinţe şi Arte 
– 6 iunie 2006: organizarea la Academia Română a sesiunii de comunicări ştiinţifice Aromânii 
şi aromâna azi 
– 17-26 aprilie 2007: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu) „Celui de-
al 40-lea Simpozion internaţional al Atlasului Limbilor Europei Atlas Linguarum Europae 
(ALE)”, Struga, Republica Macedonia, în parteneriat cu „Research Center for Areal Linguistic”, 
Struga Macedonian Academy of Sciences and Arts. 
– 13-14 noiembrie 2007: organizarea PRIMULUI SIMPOZION INTERNAŢIONAL DE 
LINGVISTICĂ al Institutului  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” (în colaborare cu 
Manuela Nevaci şi Carmen Radu). 
– 8-10 mai 2008: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu) „Celui de-al 
41-lea simpozion internaţional al Atlasului Limbilor Europei Atlas Linguarum Europae (ALE)”, 
Durrës, Albania,  în parteneriat cu „Institute of Linguistic and Literature Academy of Science of 
Albania”. 
– 28-29 noiembrie 2008: organizarea CELUI DE-AL DOILEA SIMPOZION INTERNAŢIONAL 
DE LINGVISTICĂ  al Institutului  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” (în colaborare cu 
Manuela Nevaci şi Carmen Radu). 
– 25-26 noiembrie 2009: organizarea CELUI DE-AL TREILEA SIMPOZION INTERNAŢIONAL 
DE LINGVISTICĂ  al Institutului  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” (în colaborare cu 
Manuela Nevaci şi Carmen Radu). 
– 18-22 iunie 2009 Glosgow, Marea Britanie – Organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci 
şi Carmen Radu) „Celui de-al 42-lea simpozion internaţional al Atlasului Limbilor Europei 
Atlas Linguarum Europae (ALE)”, în parteneriat cu „University of Glasgow.” 
– 2-4 septembrie 2009, am organizat (în colaborare cu Manuela Nevaci) al XIX-lea Simpozion 
al Atlasului Limbilor Romanice la Baia Mare, în colaborare cu Universitatea de Nord          ( 
prof. univ. dr. Georgeta Corniţă). 
– 18-22 iunie 2010: Organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu) „Celui de-
al 43-lea Simpozion internaţional al Atlasului Limbilor Europei Atlas Linguarum Europae 
(ALE)”, Cracovia, Polonia, în parteneriat cu „Institute of Linguistic and LiteratureAcademy of 
Science of  Cracow”. 
– 5-6 noiembrie 2010: organizarea CELUI DE-AL PATRULEA  SIMPOZION 
INTERNAŢIONAL  DE LINGVISTICĂ  al Institutului  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. 
Rosetti”  (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu). 
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– 22-27 iunie 2011: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu)  a 
„Colocviului Internaţional „Atlas Linguarum Europae (ALE) – a 44-a reuniune” desfăşurat în 
Olanda (Leeuwarden) la Fryske  Akademy. 
   – 27-31 mai 2012: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu)  a 
„Colocviului Internaţional „Atlas Linguarum Europae (ALE) – a 45-a reuniune” desfăşurat în 
(the 45th ALE Editorial Board Meeting Latvian Language Institute, University of Latvia, Riga.  
– 28-31 mai 2013: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Carmen Radu)  a 
„Colocviului Internaţional „Atlas Linguarum Europae (ALE) – a 46-a reuniune” desfăşurat în 
La faculté pluridisciplinaire de  l'Université de Pau et des Pays de l'Adour, Bayonne, Franţa. 
– 3-6 iunie 2014: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Ionuţ Geană)  a „Colocviului 
Internaţional „The 47th Atlas Linguarum Europae Editorial Board Meeting”, Marburg, Germania, 
în colaborare cu Institut fűr deutsche Sprache. Deutscher Sprachatlas. 
– 27-28 septembrie 2013; 28-29 mai 2015: organizarea  SIMPOZIONULUI INTERNAŢIONAL  
DE LINGVISTICĂ  al Institutului  de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”  (membru în 
comitetul de organizare). 
– 3-6 iunie 2015: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Ionuţ Geană)  a „Colocviului 
Internaţional „The 48th Atlas Linguarum Europae Editorial Board Meeting”, Sofia, Bulgaria, în 
colaborare cu Institutul de Limbă Bulgară, Academia Bulgară de Ştiinţe. 
– 14-18 iunie 2016: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Ionuţ Geană)  a 
„Colocviului Internaţional „The 49th Atlas Linguarum Europae Editorial Board Meeting”, 
Londonderry, Irlanda de nord, în colaborare cu Ulster University, Celtic Studies 
– 27 septembrie- 1 octombrie 2016: organizarea (în colaborare cu Manuela Nevaci şi Mircea 
Farcaş) al XIX-lea Simpozion al Atlasului Limbilor Romanice la Baia Mare, în colaborare cu 
Universitatea de Nord           
 

Pentru volumele simpozioanelor I-IV,vezi lista de lucrări. 

 
3. Alte activităţi   

Din 1990 am coordonat peste 25 de teze de doctorat, autorii lor 
obţinând titlul de doctor în filologie. De asemenea, am coordonat teze de 
doctorat în cotutelă la Universiţile din Nisa (Franţa) şi Stuttgart (Germania).   

      Am făcut parte din peste 30 de comisii de acordare a titlului de 
doctor în filologie la universităţile din Bucureşti, Cluj Napoca, Iaşi, Galaţi. 

      Am condus peste 35 de lucrări de licenţă şi de acordare a gradului 
I  

 
Prestigiul şi vizibilitatea  naţională  şi internaţională 
 

 I. Conferinţe susţinute la Academia Română   
        – în ciclul „Limba română şi relaţiile ei cu istoria şi cultura românilor”: 

 
  Formarea dialectelor româneşti (2005) 
  Torna, torna, fratre (2006) 
 

     – la sesiuni de comunicări: 
1994: la Sesiunea de comunicări ştiinţifice „Limba română şi varietăţile ei locale”: 

Graiul din Basarabia în cadrul dacoromânei 
1995: la Sesiunea de comunicări ştiinţifice dedicate centenarului naşterii lui Alexandru 

Rosetti: Alexandru Rosetti şi Institutul de Fonetică şi Dialectologie al Academiei Române 
             2001: la Sesiunea de comunicări ştiinţifice dedicate lui Eugeniu Coşeriu, membru de 
onoare al Academiei Române cu prilejul împlinirii vârstei de 80 de ani: Eugeniu Coşeriu, 
teoretician al limbajului 
             2006: la Sesiunea de comunicări ştiinţifice „Aromânii şi aromâna azi”: Originea 
dialectului aromân (observaţii critice asupra unor lucrări străine) 

2012: Structura aromânei actuale (pe baza Atlasului lingvistic al dialectului aromân) 
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II.  Participare la  
conferinţe, congrese ori colocvii 
internaţionale 

      
 

De-a lungul celor 52 de ani de cercetare ştiinţifică în Academia Română am 
prezentat peste 100 de comunicări la congrese internaţionale şi ca invitat al mai multor 
universităţi din Europa şi SUA:  

– Congresul Internaţional al Lingviştilor (Bucureşti, 1967) 
– Congresul internaţional de Lingvistică şi Filologie Romanică (Bucureşti, 1968; 

Napoli, 1974; Aix-en-Provence, 1983; Zürich, 1995) 
– Societas Linguistica Europea (Jyväskylä, 1974) 
– Universitatea din Kiel (1975) 
– Congresul Internaţional de Dialectologie (Budapesta, 1993; Braga, 1996; Maribor, 

1999; Viena, 2006) 
– Congresul Internaţional de Studii Sud-Est-Europene (Salonic, 1994) 
– Congresul Internaţional de Tracologie (Bucureşti, 1996) 
– Yale University, Connecticut, SUA (2001) 
– Congresul Asociaţiei Internaţionale a Romaniştilor Balcanologi (Rostock, 2001; 

Jena, 2003; Viena 2008) 
– Congresul Societăţii Internaţionale de Studii Balcanice (Varşovia, 1996; Sankt 

Petersburg, 2004; Sofia, 2013) 
– Universitatea din Freiburg (1994, 1995) 
– Universitatea din Santiago di Compostela (1997) 
– Universitatea din Uppsala (2001) 
– Universitatea din Salonic (2002, 2014) 
– Universitatea din Barcelona (2006) 
– Universitatea din Cambridge (2016) 
 
 
 

 

      
 
 
III. Stagii de perfecţionare în    
străinătate 

       1972–1974: bursier al Fundaţiei „Alexander von Humbodt”, Tüblingen, 
Germania (conducător ştiinţific: Eugeniu Coşeriu); în anii următori am 
revenit în Germania pentru stagii mai scurte, şi pentru participarea la 
manifestări ştiinţifice     
       În cadrul schimburilor interacademice, am efectuat stagii de studii în 
Grecia, Albania, R. Macedonia, Croaţia, Serbia, Italia, Polonia, Ungaria, 
Bulgaria, Rusia, Cehia, Austria.  

                                                      
                 

 
             
 

Citare, menţiune  
bibliografică, cronică,                 Peste 1000 de citări, din care menţionez: 
recenzare            
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1. Saramandu, Nicolae, Raporturile între romanitatea nord-dunăreană şi sud-
dunăreană în lumina cercetărilor recente, în „Anuarul ICED”, I, 1979, p. 283-288, 
citat în Celac, Alina, Câteva observaţii privind verbul în meglenoromână (pe baza 
Dicţionarului dialectului meglenoromân), în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана 
Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови 
во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 181-187 (citat la p. 183). 
2. Saramandu, Nicolae, Contribuţia lui Theodor Capidan la studierea 
meglenoromânei, în „Limba română”, XXVIII, 1979, p. 475-479, citat în Dahmen, 
Wolfgang, Enfin Atanasov vint! Versuch einer kurzen Wissenschaftsgeschichte der 
Meglenorumänistik, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска 
(eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р 
Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет 
„Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 202-216 (citat la p.211). 
3. Saramandu, Nicolae, Schiţă de fonologie istorică a meglenoromânei, în „Studii 
şi cercetări lingvistice”, XXXI, 1980, 1, p. 47-65, citat în Celac, Alina, Câteva 
observaţii privind verbul în meglenoromână (pe baza Dicţionarului dialectului 
meglenoromân), în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска 
(eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р 
Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет 
„Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 181-187 (citat la p. 183). 
4. Saramandu, Nicolae, Cuvinte româneşti (aromâneşti) în neogreacă, în „Revue 
des études sud-est européennes”, XIX, 1981, 2, p. 394-396, citat în Nevaci, Manuela, 
Aromânii din Siracu şi Aminciu (Meţovo – Pind, Grecia). Aspecte liàngvistice şi 
etnografice, în Vlasin, Veronica Ana, Dumitru Loşonţi, Nicolae Mocanu (eds.), 
Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion Internaţional de Dialectologie, Cluj-Napoca, 
13-14 septembrie 2012, Editura Argonaut/Scriptor, Cluj-Napoca, 2014, p. 247-262 
(citat la p. 255). 
5. Saramandu, Nicolae, Aromâna, în Rusu, Valeriu (coord.), Tratat de dialectologie 
românească, Editura „Scrisul românesc”, Craiova, 1984, p. 476-550, citat în Bardu, 
Nistor, Nouvelles considerations sur certains ethnonymes des aroumains des Balkanes, 
în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), 
Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар 
Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже 
Конески”, Скопје, 2014, p. 125-133 (citat la p. 125). 
6. Saramandu, Nicolae, Aromâna, în Rusu, Valeriu (coord.), Tratat de dialectologie 
românească, Editura „Scrisul românesc”, Craiova, 1984, p. 476-550, citat în Kovačec, 
August, Observaţiile privind unele aspect areale ale istroromânei, în Мирјана 
Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и 
балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по 
повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, 
Скопје, 2014, p. 355-364 (citat la p. 359).      
7. Saramandu, Nicolae, Harta graiurilor aromâne şi meglenoromâne din Peninsula 
Balcanică, în „Studii şi cercetări lingvistice”, XXXIX, 1988, 3, p. 225-245, citat în 
Kahl, Thede, Geographische Überlegungen zur Siedlungsgeschichte der 
Meglenitischen Vlachen, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега 
Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на 
проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки 
Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 325-334 (citat la p. 326). 
8. Saramandu, Nicolae, Bibliografie aromână, meglenoromână şi istroromână. 
Lucrări apărute în străinătate în perioada 1939-1990, în „Fonetică şi dialectologie”, 
X, 1991, p. 145-153, citat în Kahl, Thede, Geographische Überlegungen zur 
Siedlungsgeschichte der Meglenitischen Vlachen, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, 
Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на 
трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, 
издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 325-334 (citat la 
p. 326). 
9. Saramandu, Nicolae, Din istoria raporturilor interdialectale (cu privire la 
originea meglenoromânilor), în „Fonetică şi dialectologie”, XII, 1993, p. 151-156, citat 
în Celac, Alina, Câteva observaţii privind verbul în meglenoromână (pe baza 
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Dicţionarului dialectului meglenoromân), în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана 
Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови 
во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 181-187 (citat la p. 183-
185). 
10. Saramandu, Nicolae, Din istoria raporturilor interdialectale (cu privire la 
originea meglenoromânilor), în „Fonetică şi dialectologie”, XII, 1993, p. 151-156, citat 
în Nevaci, Manuela, Prenume la aromânii din Balcani, în Мирјана Алексоска-
Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. 
Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од 
животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 531-
537 (citat la p. 536).                                  
11. Saramandu, Nicolae, Lingvistică integrală. Interviu cu Eugen Coşeriu realizat de 
Nicolae Saramandu, Editura Fundaţiei Culturale Române, Bucureşti, 1996, citat în 
Borbély, Anna, Kétnyelvűség. Variabilitás és változás magyarországi közösségekben, 
L’Harmattan, Budapest, 2014. 
12. Saramandu, Nicolae, Cercetări dialectale la un grup necunoscut de vorbitori ai 
românei: băiaşii din nordul Croaţiei, în „Fonetică şi dialectologie”, XVI, 1997, p. 97-
130, citat în Borbély, Anna, Kétnyelvűség. Variabilitás és változás magyarországi 
közösségekben, L’Harmattan, Budapest, 2014. 
13. Saramandu, Nicolae, La carte des parlers aroumains et méglénoroumains de la 
Péninsule Balkanique, în „Revue des études sud-est européennes”, XXXIX, 2002, 1-4, 
p. 105-122, citat în Lascu, Stoica, De la population romanisée aux Valaques, 
Aroumains, Roumains Balkaniques, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-
Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во 
чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 377-428 (citat la p. 411). 
14. Saramandu, Nicolae, Studii aromâne şi meglenoromâne, Editura Ex Ponto, 
Constanţa, 2003, citat în Bardu, Nistor, Nouvelles considerations sur certains 
ethnonymes des aroumains des Balkanes, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана 
Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови 
во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 125-133 (citat la p. 127). 
15. Saramandu, Nicolae, Studii aromâne şi meglenoromâne, Editura Ex Ponto, 
Constanţa, 2003, citat în Borbély, Anna, Kétnyelvűség. Variabilitás és változás 
magyarországi közösségekben, L’Harmattan, Budapest, 2014. 
16. Saramandu, Nicolae, Studii aromâne şi meglenoromâne, Editura Ex Ponto, 
Constanţa, 2003, citat în Lascu, Stoica, De la population romanisée aux Valaques, 
Aroumains, Roumains Balkaniques, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-
Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во 
чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 377-428 (citat la p. 382, 
385).. 
17. Saramandu, Nicolae, Romanitatea orientală, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2004, citat în Avram, Andrei, Une alternance accentuelle néologique en 
mégléno-roumain, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска 
(eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р 
Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет 
„Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 85-88 (citat la p. 85). 
18. Saramandu, Nicolae, Romanitatea orientală, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2004, citat în Bardu, Nistor, Nouvelles considerations sur certains 
ethnonymes des aroumains des Balkanes, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана 
Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови 
во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 125-133 (citat la p. 127, 
131). 
19. Saramandu, Nicolae, Romanitatea orientală, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2004, citat în Celac, Alina, Câteva observaţii privind verbul în 
meglenoromână (pe baza Dicţionarului dialectului meglenoromân), în Мирјана 
Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и 
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балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по 
повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, 
Скопје, 2014, p. 181-187. 
20. Saramandu, Nicolae, Romanitatea orientală, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2004, citat în Lascu, Stoica, De la population romanisée aux Valaques, 
Aroumains, Roumains Balkaniques, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-
Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во 
чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 377-428. 
21. Saramandu, Nicolae, Structura aromânei actuale. Graiurile din Dobrogea. Texte 
dialectale, Editura Academiei Române, Bucureşti, 2005, citat în Borbély, Anna, 
Kétnyelvűség. Variabilitás és változás magyarországi közösségekben, L’Harmattan, 
Budapest, 2014. 
22. Saramandu, Nicolae, Manuela Nevaci, Hărţi lingvistice motivaţionale, în 
„Fonetică şi dialectologie”, XXIV-XXVI, 2005-2007, p. 221-228, citat în Pavel, 
Vasile, Reprezentări metaforice în procesul de creare a denumirilor, în Vlasin, 
Veronica Ana, Dumitru Loşonţi, Nicolae Mocanu (eds.), Lucrările celui de-al XV-lea 
Simpozion Internaţional de Dialectologie, Cluj-Napoca, 13-14 septembrie 2012, 
Editura Argonaut/Scriptor, Cluj-Napoca, 2014, p. 286-293 (citat la p. 291). 
23. Saramandu, Nicolae, Manuela Nevaci, Sinteze de dialectologie română, 
Bucureşti, 2013, citat în Celac, Alina, Câteva observaţii privind verbul în 
meglenoromână (pe baza Dicţionarului dialectului meglenoromân), în Мирјана 
Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и 
балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по 
повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, 
Скопје, 2014, p. 181-187 (citat la p. 186) 
24. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Dana-Mihaela Zamfir, 
Marilena Tiugan, Verginica Barbu Mititelu, Carmen Radu, Irina Floarea, Mihaela 
Morcov, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. I, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2005, citat în Chircu, Adrian, Adverbul de mod în ALR, I, I şi în ALRM I. 
Harta „Merg încet”, în Vlasin, Veronica Ana, Dumitru Loşonţi, Nicolae Mocanu 
(eds.), Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion Internaţional de Dialectologie, Cluj-
Napoca, 13-14 septembrie 2012, Editura Argonaut/Scriptor, Cluj-Napoca, 2014, p. 51-
64 (citat la p. 57). 
25. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Dana-Mihaela Zamfir, 
Marilena Tiugan, Verginica Barbu Mititelu, Carmen Radu, Irina Floarea, Mihaela 
Morcov, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. I, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2005, citat în Olariu, Florin-Teodor, Veronica Olariu, Marius-Radu Clim, 
Ramona Luca, Atlasul lingvistic audiovizual al Bucovinei (ALAB). Prima fază – un nou 
proiect privind digitalizarea cartografiei lingvistice româneşti, în Vlasin, Veronica 
Ana, Dumitru Loşonţi, Nicolae Mocanu (eds.), Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion 
Internaţional de Dialectologie, Cluj-Napoca, 13-14 septembrie 2012, Editura 
Argonaut/Scriptor, Cluj-Napoca, 2014, p. 263-285. 
26. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Dana-Mihaela Zamfir, 
Marilena Tiugan, Verginica Barbu Mititelu, Carmen Radu, Irina Floarea, Mihaela 
Morcov, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. I, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2005, citat în Zamfir, Dana-Mihaela, În legătură cu istoria amuţirii lui -u 
final. Despre rezistenţa în timp şi despre difuziunea dialectală a tipurilor fonetice 
puiu, ochiu şi ariciu, în Vlasin, Veronica Ana, Dumitru Loşonţi, Nicolae Mocanu 
(eds.), Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion Internaţional de Dialectologie, Cluj-
Napoca, 13-14 septembrie 2012, Editura Argonaut/Scriptor, Cluj-Napoca, 2014, p. 
313-362 (citat la p. 315). 
27. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Dana-Mihaela Zamfir, 
Marilena Tiugan, Verginica Barbu Mititelu, Carmen Radu, Irina Floarea, Mihaela 
Morcov, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. I, Editura Academiei Române, 
Bucureşti, 2005, citat în Saramandu, Nicolae, Atlasul lingvistic român pe regiuni. 
Sinteză, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), 
Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар 
Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже 
Конески”, Скопје, 2014, p. 637-641. 
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28. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Verginica Barbu 
Mititelu, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Daniela 
Răuţu, Dana-Mihaela Zamfir, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. II, Editura 
Academiei Române, Bucureşti, 2012, citat în Marin, Maria, Trăsături dialectale 
comune graiurilor munteneşti şi celor crişsene, în „Fonetică şi dialectologie, XXXIII, 
2014, p. 87-98 (citat la p. 93). 
29. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Verginica Barbu 
Mititelu, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Daniela 
Răuţu, Dana-Mihaela Zamfir, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. II, Editura 
Academiei Române, Bucureşti, 2012, citat în Morcov, Mihaela-Mariana, Credinţe 
populare româneşti oglindite în materialele dialectale, în „Fonetică şi dialectologie, 
XXXIII, 2014, p. 109-122 (citat la p. 120 ) 
30. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Verginica Barbu 
Mititelu, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Daniela 
Răuţu, Dana-Mihaela Zamfir, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. II, Editura 
Academiei Române, Bucureşti, 2012, citat în Zamfir, Dana-Mihaela, În legătură cu 
istoria amuţirii lui –u final. Despre rezistenţa în timp şi despre difuziunea dialectală a 
tipurilor fonetice puiu, ochiu şi ariciu, în Vlasin, Veronica Ana, Dumitru Loşonţi, 
Nicolae Mocanu (eds.), Lucrările celui de-al XV-lea Simpozion Internaţional de 
Dialectologie, Cluj-Napoca, 13-14 septembrie 2012, Editura Argonaut/Scriptor, Cluj-
Napoca, 2014, p. 313-362 (citat la p. 321). 
31. Saramandu, Nicolae (coordonator), colectiv de elaborare: Verginica Barbu 
Mititelu, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Daniela 
Răuţu, Dana-Mihaela Zamfir, Atlasul lingvistic pe regiuni. Sinteză, vol. II, Editura 
Academiei Române, Bucureşti, 2012, citat în Saramandu, Nicolae, Atlasul lingvistic 
român pe regiuni. Sinteză, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега 
Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на 
проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки 
Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 637-641. 
32. Saramandu, Nicolae (coord.), de Nicolae Saramandu, Marilena Tiugan, Irina 
Floarea, Alina Celac, Dicţionar meglenoromân. Literele A, Ă, în „Fonetică şi 
dialectologie”, XXIX, 2010, p. 52-135, în Avram, Andrei, Une alternance accentuelle 
néologique en mégléno-roumain, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-
Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во 
чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: 
Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 85-88 (citat la p. 87). 
33. Saramandu, Nicolae (coord.), de Nicolae Saramandu, Marilena Tiugan, Irina 
Floarea, Alina Celac, Dicţionar meglenoromân. Literele A, Ă, în „Fonetică şi 
dialectologie”, XXIX, 2010, p. 52-135, citat în Mărgărit, Iulia, Victor Celac, Notă 
etimologică: megl.ănţfó:, ănţfu:íri < lat. *infolliare?, în Мирјана Алексоска-
Чкатроска, Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. 
Зборник на трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од 
животот, издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 485-
489 (citat la p. 487). 
34. Saramandu, Nicolae (coord.), de Nicolae Saramandu, Marilena Tiugan, Irina 
Floarea, Alina Celac, Dicţionar meglenoromân. Literele A, Ă, în „Fonetică şi 
dialectologie”, XXIX, 2010, p. 52-135, citat în Mărgărit, Iulia, Elemente lexicale 
comune în relaţia dacoromână/meglenoromână, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, 
Jоана Хаци-Лега Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на 
трудови во чест на проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, 
издавач: Филолшки Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 475-484. 
35. Saramandu, Nicolae (coord.), de Nicolae Saramandu, Marilena Tiugan, Irina 
Floarea, Alina Celac, Dicţionar meglenoromân. Litera B în „Fonetică şi dialectologie”, 
XXX, 2011, p. 51-115, citat în Mărgărit, Iulia, Elemente lexicale comune în relaţia 
dacoromână/meglenoromână, în Мирјана Алексоска-Чкатроска, Jоана Хаци-Лега 
Христоска (eds.), Романистика и балканистика. Зборник на трудови во чест на 
проф. Д-р Петар Атанасов по повод 75 години од животот, издавач: Филолшки 
Факултет „Блаже Конески”, Скопје, 2014, p. 475-484. 
36. Saramandu, Nicolae (coord.), de Alina Celac, Irina Floarea, Marilena Tiugan, 
Dicţionarul dialectului meglenoromân general şi etimologic, vol. I (A-C), Editura 
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(citat la p. 79). 
45. Saramandu, Nicolae, Harta graiurilor aromâne şi meglenoromâne din Peninsula 
Balcanică, „Studii şi cercetări lingvistice”, nr. 3, 1988, 225-245, citat în Nevaci, 
Manuela, Aspekte gjuhesore dhe etnografike te kontaktit te arumuneve me shqiptaret, 
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Mihai Conţiu, Ion Ionică, Paul Lăzărescu, Bogdan Marinescu, Valeriu Rusu, Nicolae 
Saramandu, Magdalena Vulpe, vol. III, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2001 
citat de Ana-Maria Botnaru, Terminologia pădurii. goluri de pădure: rarişte, poiană, 
curătură în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la 
aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
91. Nicolae Saramandu (coordonator), Alina Celac, Irina Floarea, Marilena Tiugan, 
Dicţionarul dialectului meglenoromân - explicativ şi etimologic (au fost publicate:  
literele A, Ă, în „Fonetică şi dialectologie”, XXIX, 2010, p. 52–135; litera B, în 
„Fonetică şi dialectologie”, XXX, 2011, p. 55– 115; litera C în „Fonetică şi 
dialectologie”, XXXI, 2012, p. 79–196) citat de Alina Celac, Valoarea anaforică a 
demonstrativului în meglenoromână în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei 
Maria Marin la aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-
Mihaela Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
92. Dicţionarul Toponimic al României. Muntenia (DTRM), vol. IV (L–M), sub 
redacţia prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, Editura Academiei Române, 
2011 citat de Oliviu Felecan, Nicolae Felecan, Observaţii cu privire la oiconimele 
Letca, Lita, Liteni în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la 
aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
93. Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză (ALRR. Sinteză), coordonator: 
Nicolae Saramandu (vol. III aflat în lucru la Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan–
Al. Rosetti”, Bucureşti) citat de Floarea, Irina, Aria de răspândire şi sensurile lui 
frăţâne în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, 
coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, 
Editura Academiei Române, 2013. 
94. Atlasul lingvistic român pe regiuni. Muntenia şi Dobrogea, vol. I–III, de Teofil 
Teaha, Mihai Conţiu, Ion Ionică, Paul Lăzărescu, Bogdan Marinescu, Valeriu Rusu, 
Nicolae Saramandu, Magdalena Vulpe, 1996–2001; vol. IV, de Teofil Teaha (coord.), 
Ion Ionică, Bogdan Marinescu, Nicolae Saramandu, Magdalena Vulpe, 2004; vol. V, 
de Teofil Teaha (coord.), Bogdan Marinescu, Nicolae Saramandu, 2007, Bucureşti, 
Editura Academiei Române citat de Mara Iuliana Manta, Valori şi forme ale spaţiului 
în graiurile dacoromâne sudice în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei 
Maria Marin la aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-
Mihaela Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
95. Texte dialectale şi glosar. Dobrogea, publicate de Paul Lăzărescu, Victorela 
Neagoe, Ruxandra Pană, Nicolae Saramandu, Bucureşti, [f. e.], 1987 citat de Mara 
Iuliana Manta, Valori şi forme ale spaţiului în graiurile dacoromâne sudice în volumul 
„Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, coordonatori: 
Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei 
Române, 2013. 
96. Atlasul lingvistic român pe regiuni. Muntenia şi Dobrogea, vol. III, de Teofil 
Teaha, Mihai Conţiu, Ion Ionică, Paul Lăzărescu, Bogdan Marinescu, Valeriu Rusu, 
Nicolae Saramandu, Magdalena Vulpe, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2001 
citat de Teodor Oancă, Prună, perja şi derivatele lor în antroponimia românească în 
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volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, 
coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, 
Editura Academiei Române, 2013. 
97. Dicţionarul Toponimic al României. Muntenia (DTRM), vol. I (A–B), sub 
redacţia prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, redactori: Adrian Rezeanu, Maria Dobre, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2005 citat de Adrian Rezeanu, Tezaur 
toponimic maramureşean în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria 
Marin la aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela 
Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
98. Nicolae Saramandu, Cercetări asupra aromânei vorbite în Dobrogea, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 1972 citat de Nicolae Saramandu, Manuela 
Nevaci, Consideraţii asupra aromânei actuale. Graiul grămostean în volumul 
„Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, coordonatori: 
Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei 
Române, 2013. 
99. Nicolae Saramandu, Aromâna, în Valeriu Rusu (coord.), Tratat de dialectologie 
românească, Craiova, Editura „Scrisul Românesc”, 1984. p. 423–475 citat de Nicolae 
Saramandu, Manuela Nevaci, Consideraţii asupra aromânei actuale. Graiul 
grămostean în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la 
aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
100. Nicolae Saramandu, Romano-balcanica. Flexiunea de gen a numeralului trei în 
aromână, în „Studii şi cercetări lingvistice”, XVII, 1–6, 1996, p. 207–215 citat de 
Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Consideraţii asupra aromânei actuale. Graiul 
grămostean în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la 
aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
101. Nicolae Saramandu, Aromâna vorbită în Dobrogea. Texte dialectale. Glosar, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2007 citat de Nicolae Saramandu, Manuela 
Nevaci, Consideraţii asupra aromânei actuale. Graiul grămostean în volumul 
„Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, coordonatori: 
Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei 
Române, 2013. 
102. Nicolae Saramandu, Atlasul lingvistic al dialectului aromân (ALAR) (ms.) citat 
de Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Consideraţii asupra aromânei actuale. 
Graiul grămostean în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la 
aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, 
Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
103. Nicolae Saramandu, Arom. st™¤a (st™³) [stea] şi evoluţia lat. -ll- în română, 
în „Studii şi cercetări lingvistice”, XLI, 5–6, 1990, p. 429–432 citat de Daniela Răuţu, 
Aspecte ale variaţiei morfologice substantivale în graiurile dacoromâne din Vojvodina 
în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria Marin la aniversare, 
coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela Zamfir, Bucureşti, 
Editura Academiei Române, 2013. 
104. ALRR. Sinteză I, II – Atlasul lingvistic român pe regiuni. Sinteză, coord.: 
Nicolae Saramandu, Bucureşti, Editura Academiei Române, vol. I, 2005, vol. II, 2012 
citat de Daniela Răuţu, Aspecte ale variaţiei morfologice substantivale în graiurile 
dacoromâne din Vojvodina în volumul „Cuvinte potrivite”. Omagiu doamnei Maria 
Marin la aniversare, coordonatori: Daniela Răuţu, Adrian Rezeanu, Dana-Mihaela 
Zamfir, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2013. 
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V. Membru în comitete de   
redacţie/ în conducerea  
unei organizaţii 
internaţionale 
1. Membru în comitete     Redactor-şef al revistei „Fonetică şi Dialectologie” a Academiei Române 
de redacţie (în ţară şi străinătate)       

  Membru în colegiile de redacţie ale revistelor: Revue roumaine de 
linguistique, Studii şi cercetări lingvistice, Limbă şi Literatură, Analele 
Universităţii din Timişoara, Philologica Jassyensia (Iaşi), Buletin 
Ştiinţific. Serie Filologie (Baia Mare), Bolletino dell’Atlante Linguistico 
Italiano (Torino), Dialectologia et Geolinguistica (Roma / Bamberg), 
Revistă de lingvistică şi ştiinţă literară (Chişinău) 

   
2. Membru în     Din 2004 preşedintele  al Atlasului Limbilor Europei (Atlas Linguarum     

                                                         Europae) 
conducerea unei organizaţii             
internaţionale  Din 1989 vicepreşedinte al Atlasului Lingvistic Romanic (Atlas 

Linguistique Roman) 
   Din 2006 vicepreşedinte al Societăţii Internaţionale de                     
Dialectologie şi Geolingvistică (International Society of Dialectology and Geolinguistics) 

Din 1991 membru în Asociaţia germană a romabniştilor balcanologi (Deutscher 
Balkanromanistenverband) 

Din 1995 membru în Société de linguistique romane    
                                                
 
3. Membru în comitete,  
comisii internaţionale          

Din 2004 membru în Comisia de lingvistică balcanică 
Din 2007 membru în Comisia de digitalizare a hărţilor ALE (colaborare 

cu Institut fűr deutsche Sprache. Deutscher Sprachatlas din Marburg, Germania) 

 

 
Premii, diplome, distincţii    1989: Premiul „Timotei Cipariu“ al Academiei Române 
      

2004: „Diploma de excelenţă” a Editurii Academiei Române pentru lucrarea 
Romanitatea orientală, (Bucureşti, 2004) 

2009: Ordinul „Meritul Cultural” în grad de „Cavaler”,  conferit de Preşedintele 
României, Traian Băsescu  

2009:  Diploma „Meritul Academic”, conferită de Academia Română 
2010: Doctor honoris causa al Universităţii din Baia Mare (România) 
2012: Premiul „Bogdan Petriceicu Hasdeu” al Academiei Române 
2018: Membru corespondent al Academiei Române 

 
 

 
 

 
12 Iunie 2017                                                                                  Niculae Saramandu 
 
 

 
 


